ELECTRIC MEN SHAVER Three movable heads. Independent blades.
New automatic head adjustment system adapts the heads to the face
shape. Extending trimmer. The charge indicator. Full charge time 8 hours.
Working time after charging up to 30 min. Supply voltage:

220-240 ~50/60Hz. Power: 3W

ELEKTRISCHER MANNER-RASIERER Drei bewegliche Képfe. Unabhéngige
Klingen. Das neue automatische Kopfanpassungssystem passt die Kopfe

ie Gesichtsform an. Trimmer ausfahren. Die Ladeanzeige. Volle
Ladezeit 8 Stunden. Arbeitszeit nach dem Aufladen bis zu 30 min.
Versorgungsspannung: 220-240 ~50/60 Hz. Leistung: 3W

GOLARKA ELEKTRYCZNA Trzy ruchome gtowice golace. System
niezaleznych ostrzy. Nowoczesny system automatycznego dopasowania
gtowic do ksztattu twarzy i szyi. Wysuwany trymer. Wskaznik tadowania.
Czas petnego tadowania 8 godzin. Czas pracy po natadowaniu do 30 min.
W zestawie szczoteczka do czyszczenia + podstawka. Zasilanie: 220-240V
~50/60Hz. Moc: 3W

RASOIR ELECTRIQUE POUR HOMMES Trois tétes mobiles. Lames
indépendantes. Le nouveau systéme de réglage automatique de la téte
adapte les tétes a la forme du visage. Tondeuse extensible. L'indicateur de
charge. Temps de charge complet 8 heures. Temps de travail apres
chargement jusqu'a 30 min. Tension d'alimentation:

220-240 ~50/60Hz. Puissance: 3W

AFEITADORA ELECTRICA Tres cabezas movibles. Cuchillas independien-
tes. El nuevo sistema de ajuste automatico de la cabeza adapta las
cabezas a la forma de la cara. Recortadora extensible. El indicador de
carga. Tiempo de carga completo 8 horas. Tiempo de trabajo después de
cargar hasta 30 min. Tension de alimentacion: 220-240 ~50/60Hz.
Potencia: 3W )

BARBEADOR ELETRICO PARA HOMENS Trés cabecas méveis. Laminas
independentes. O novo sistema de ajuste automatico de cabeéa adapta
as cabegas ao formato do rosto. Aparador extensivel. O indicador de
carga. Tempo de carregamento completo 8 horas. Tempo de trabalho
apos carre%r até 30 min. Tensdo de alimentagdo: 220-240 ~50/60Hz.
Poténcia: 3

ELEKTROS VYR SKUSTUVAS Trys kilnojamos galvos. Nepriklausomi
as$menys. Nauja automatiné galvos reguliavimo sistema galvas pritaiko
prie veido formos. Prailginamasis trimeris. |krovos indikatorius. Visas
ikrovimo laikas - 8 valandos. Darbo laikas jkrovus iki 30 min. Maitinimo
jtampa: 220-240 ~50/60Hz. Galia: 3W

ELEKTRISKIE VIRIESU SKAITLI Tris parvietojamas galvas. Neatkarigi
asmeni. Jauna automatiska galvas pielagosanas sistéma Fielégodgalvas
sejas formai. Pagarinoss trimmeris. Uzlades indikators. Pilns uzlades laiks
8 stundas. Darba laiks péc uzlades [idz 30 minatém. Barosanas spriegums:
220-240 ~50/60Hz. Jauda: 3W

ELEKTRILISTE MEESTE RAVI Kolm liigutatavat pead. S6ltumatud terad.
Uus automaatne pea reguleerimissiisteem kohandab pead vastavalt ndo
kujule. Pikendav trimmer. Laadimise indikaator. Taielik laadimisaeg
8 tundi. ToGaeg parast laadimist kuni 30 minutit. Toitepinge:
220-240 ~50/60Hz. Voimsus: 3W

SHAVER ELECTRIC PENTRU BARBAT! Trei capete mobile. Lame
independente. Noul sistem de reglare automata a capului adapteaza
capetele la forma fetei. Trimmer extensibil. Indicatorul de incércare.

Timp complet de incércare 8 ore. Timp de lucru dupd incarcare pana la
30 min. Tensiunea de alimentare: 220-240 ~50/60Hz. Putere: 3W
ELEKTRICN! MUSKI BROJ Tri pokretne glave. Neovisne ostrice. Novi
sistem automatskog prilagodavanja glave prilagodava glave obliku lica.
Produzni trimer. Indikator punjenja. Vrijeme punog punjenja 8 sati. Radno
grijeme r\ml\a/kon punjenja do 30 min. Napon napajanja: 220-240 ~50/60Hz.
naga: 3' 3 )

ELEKTROMOS FENYKEREK Harom mozgathato fej. Fliggetlen pengék. Az
Uj automatikus fejbeéllito rendszer a fejet az arc aﬂakjé%oz igazitja. Bovité
trimmer. A t6ltésjelz6. A teljes toltési id6 8 ora. Munkaidé toltés utan
30 percig. Tapfesziltség: 220-240 ~50/60Hz. Teljesitmény: 3W

ZYPIZTIKO HAEKTPIKON ANAPQON Tpeig KivnTéG KEQaég. Ave€dptnteg
Aemibeg. To véo oVOTNHA AUTOPATNG PUBUIONG KEPANNG TIPOCAPHOCEL TIG
KEPAAEC OTO OXripa Tou MpoowTou. Eméktaon komm¢. O SeikTng popTIonG.
Xpovog TAFPOUG pOPTIONG 8 WPEG. XPAVOG EpYAOiag LETA TN QOPTION éwG
Kat 30 Aemrta. Tdon tpogpodoaiag: 220-240 ~50/60Hz. loxug: 3W

EEJIEKTPUYKM MAA LLIABEP Tpw noaswkHu rnasu. HesasucHn
nonatu. HOBMOT cMCTeM 3a aBTOMATCKO NMpUnaroflyBatbe Ha rnaBata rv
npunaroaysa rnasute Bo 06iMKOT Ha nnLeTo. MpofonKysa Tpumep.
MHamkaTop 3a nonHetbe. LlenocHo Bpeme Ha nonHetbe 8 yaca. Pa6oTHo
BpeMe no nosHere Ao 30 MUH. HanoH Ha HanojyBatbe:

220-240 ~50/60Hz. MokHocT: 3W

ELEKTRICKE NAVODY NA MUZE Tti pohyblivé hlavy. Nezavislé ée;éele.
Novg/ automaticky systém nastaveni hlavy pfizpdsobi hlavy tvaru obliceje.
Prodlouzeni zastfihovace. Indikator nabijeni. PIna doba nabijeni 8 hodin.
Pracovni doba po nabiti az 30 min. Napajeci napéti: 220-240 ~50/60Hz.
Pfikon: 3W

SJIEKTPUYECKUE BPUTBbI Tpu nopBuXHble ronoBku. Hesasucumble
nessusA. HoBas cuctema aBTOMaTYECKON PErynnpOBKY rONOBbI
a/:lanTmpgeT ronoBKu K Gopme nuua. YanuHaowmn Tpummep. Hankatop
3apafa. Bpems nonHoi 3apaaku 8 yacos. Bpema paboTbl nocne 3apaaku
A0 30 MH. HanpsxeHune nutaHua: 220-240 ~50/600. MowHocTb: 3BT

ELEKTRISCHE MANNEN SCHEREN Drie beweegbare koppen.
Onafhankelijke bladen. Nieuw automatisch hoofdaanpassingssysteem

ast de hoogden aan de gezichtsvorm aan. Uitschuifbare trimmer. De
aadindicator. Volledige oplaadtijd 8 uur. Werktijd na opladen tot 30 min.
Voedingsspanning: 220-240 ~50/60Hz. Vermogen: 3W

ELEKTRICN! MOSK! BRIVNIK Tri Ipremi&ne glave. Neodvisna rezila. Nov
sistem samodejnega prilagajanja glave prilagodi glavi obliki obraza.
Podaljsevanje trimera. Indikator polnjenja. Cas polnjenja 8 ur. Delovni ¢as
po polnjenju do 30 min. Napajalna napetost: 220-240 ~50/60Hz. Mo¢: 3W
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ELEKTRICNI MUSK! BROJ Tri pomi¢ne glave. Neovisne ostrice. Novi
sustav automatskog prilagodavanja glave prilagodava glave obliku lica.
Produzujudi trimer. Indikator punjenja. Vrijeme punjenja 8 sati. Radno
vrijeme nakon punjenja do 30 min. Napon napajanja:

220-240 ~50/60Hz. Snaga: 3W

SAHKOISEN MIENEN SUORAUS Kolme siirrettévaa paata.
Riippumattomat terat. Uusi automaattinen paan saatojarjestelma
mukauttaa paan kasvon muotoon. Laajentava trimmeri. Latauksen
ilmaisin. Taysi latausaika 8 tuntia. Tyoaika jopa 30 minuutin lataamisen
jalkeen. Syottojannite: 220-240 ~50/60Hz. Teho: 3W

ELEKTRISK MEN-RAVARE Tre rorliga huvuden. Oberoende blad. Nytt
automatiskt huvudjusteringssystem anpassar huvuden till ansiktsformen.
Forldngare trimmer. Laddningsindikatorn. Full laddningstid 8 timmar.
Arbetstid efter laddning upp till 30 min. Matningsspanning:

220-240 ~50/60Hz. Effekt: 3W

ELEKTRICKE NOHAVICE PRE MUZOV Tri pohyblivé hlavy. Nezavislé
cepele. Novy automaticky systém nastavenia hlavy prisposobuje hlavy
tvaru tvare. Predlzenie zastrihovaca. Indikator nabijania. PIny ¢as
nabijania 8 hodin. Pracovny ¢as po nabiti do 30 min. Napéjacie napatie:
220-240 ~50/60Hz. Prikon: 3W

SHAVER UOMO ELETTRICO Tre teste mobili. Lame indipendenti. Il nuovo
sistema di regolazione automatica della testa adatta le teste alla forma
del viso. Trimmer estensibile. L'indicatore di carica. Tempo di ricarica
completa 8 ore. Orario di lavoro dopo la ricarica fino a 30 min. Tensione di
alimentazione: 220-240 ~50/60Hz. Potenza: 3 W.

EJIEKTPUYHU MYLLIKV BPOJ Tpu nokpeTHe rnase. HesaBucHe ceumse.
HoBu crictem aytomatckor npunarohasatba rnase npunarohasa rmase
061Ky nuua. MNpoayxHu Tpumep. NHAMKaTop nytbera. Bpeme nyHor
nywera 8 cath. PagHO Bpeme HakoH Nyrberba A0 30 MuH. HanoH
Hanajatba: 220-240 ~50/60X3. CHara: 3B

ELEKTRISK MENNESKAR Tre bevaegelige hoveder. Uafhaengige klinger.
Nyt automatisk justering af hovedet tilpasser hovederne til ansigtsfor-
men. Forleenger trimmer. Opladningsindikatoren. Fuld opladningstid
8 timer. Arbejdstid efter opladning op til 30 min. Forsyningsspaending:
220-240 ~50/60Hz. Effekt: 3W

EJIEKTPUYHA MYXKYA BPATb Tpu pyxomi ronosu. HesanexHi nesa.
HoBa cuctema aBTOMaTYHOrO peryntoBaHHA ronosu afanTye ronosu nig
dopmy 06nunyus. PoswwumptoBanbHUM Tpumep. IHAVKaTop 3apaay. Yac
NoBHOI 3apAgKu 8 roguH. Yac po6oTw nicna 3apagku 4o 30xs. Hanpyra
XKUBNeHHA: 220-240 ~50/60r. MoTyHicTb: 3BT
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Laser bonding technology Inteligent floating blade
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Products are part of the trade
offer of Adler Europe Group the leading
household appliances company on the market.

Producer

ADLEBLTD P * MS_2926_EAN
ul. Juliusza Ordona 2A

01-237 Warszawa x o

tel. +48 728 595 006 * % x

info@meskoeurope.eu EURGPEAN

Product weight: 0,58 kg COMPANY 902934183746
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